
α) η αιτούσα επιχείρηση ΕΕ πρέπει να διαθέτει έδρα ή εγκατά 
σταση στο κράτος της αρχής που χορηγεί την άδεια ήδη 
πριν από την έναρξη της εκμεταλλεύσεως της γραμμής και, 
ειδικότερα, κατά τον χρόνο παραχώρησης δημόσιας υπηρε 
σίας 

β) η αιτούσα επιχείρηση ΕΕ πρέπει να διαθέτει έδρα ή εγκατά 
σταση στο κράτος της αρχής που χορηγεί την άδεια το 
αργότερο από την ημερομηνία ενάρξεως της εκμεταλλεύ 
σεως της γραμμής; 

2) Συμβιβάζεται με την ελευθερία εγκαταστάσεως και την ελεύθερη 
παροχή υπηρεσιών, κατά την έννοια των άρθρων 49 επ. της 
Συνθήκης ΕΚ, και με το κοινοτικό δίκαιο περί ανταγωνισμού 
κατά την έννοια των άρθρων 81 επ. της Συνθήκης ΕΚ, το 
γεγονός ότι εθνική νομοθετική διάταξη προβλέπει, για τη χορή 
γηση της αδείας εκμεταλλεύσεως τακτικής γραμμής και, επομέ 
νως, δημιουργίας δημοσίου μέσου μαζικής μεταφοράς, με το 
οποίο θα εξυπηρετούνται κανονικώς καθορισμένες στάσεις σύμ 
φωνα με πίνακα δρομολογίων, ότι δεν πρέπει να χορηγείται 
άδεια αν, σε περίπτωση θέσεως σε λειτουργία της μεταφοράς 
με λεωφορείο τακτικής γραμμής, για την οποία ζητείται η άδεια, 
τα έσοδα ανταγωνιστικής επιχειρήσεως που ακολουθεί μερικώς 
ή εξ ολοκλήρου ακριβώς το ίδιο δρομολόγιο, τα οποία προέρ 
χονται από το εν λόγω δρομολόγιο τακτικής γραμμής, θα μει 
ωθούν τόσον αισθητά ώστε η εξακολούθηση από την ανταγωνί 
στρια επιχείρηση της εκμεταλλεύσεως του εν λόγω δρομολογίου 
τακτικής γραμμής να μην είναι πλέον αποδοτική από απόψεως 
οικονομίας της αγοράς; 

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία 
υπέβαλε το Nejvyšší správní soud (Τσεχική Δημοκρατία) στις 
24 Αυγούστου 2009 — Skoma-Lux sro κατά Celní 

ředitelství Olomouc 

(Υπόθεση C-339/09) 

(2009/C 282/43) 

Γλώσσα διαδικασίας: η τσεχική 

Αιτούν δικαστήριο 

Nejvyšší správní soud (Τσεχική Δημοκρατία) 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Προσφεύγουσα και αναιρεσίβλητη: Skoma-Lux sro 

Καθής και αναιρεσείουσα: Celní ředitelství Olomouc 

Προδικαστικό ερώτημα 

Πρέπει τα εμπορεύματα που φέρουν την ονομασία “ερυθρός επι 
δόρπιος οίνος Kagor VK”, τα οποία περιέχονται σε φιάλες των 0,75 
λίτρων και έχουν περιεκτικότητα σε αλκοόλη 15,8 % — 16,1 % 
κατ’ όγκον και στα οποία έχει προστεθεί κατά την παρασκευή τους 
ζάχαρη από τεύτλα και αλκοόλη από καλαμπόκι, ουσίες που δεν 
προέρχονται από νωπά σταφύλια, να καταταγούν στην κλάση 2204 
ή στην κλάση 2206 της Συνδυασμένης Ονοματολογίας του Δασμο 
λογίου; 

Αίτηση για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως, την οποία 
υπέβαλε το Gerechtshof 's-Gravenhage (Κάτω Χώρες) στις 
28 Αυγούστου 2009 — Staat der Nederlanden κατά 
Denkavit Nederland b.v., Cehave Landbouwbelang 
Voeders b.v., Arie Blok b.v., Internationale 

Handelsmaatschappij «Demeter» b.v. 

(Υπόθεση C-346/09) 

(2009/C 282/44) 

Γλώσσα διαδικασίας: η ολλανδική 

Αιτούν δικαστήριο 

Gerechtshof 's-Gravenhage 

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης 

Αναιρεσείον: Staat der Nederlanden 

Αναιρεσίβλητες: Denkavit Nederland b.v., Cehave Landbouwbe
lang Voeders b.v., Arie Blok b.v., Internationale Handelsmaa
tschappij «Demeter» b.v. 

Προδικαστικό ερώτημα 

Πρέπει το κοινοτικό δίκαιο, και ειδικότερα η οδηγία 
90/425/ΕΟΚ ( 1 ), η απόφαση 94/381/ΕΚ ( 2 ) και η απόφαση 
2000/766/ΕΚ ( 3 ), να ’ερμηνευθούν υπό την έννοια ότι δεν συνάδει 
προς αυτό εθνική απαγόρευση, όπως είναι αυτή του άρθρου 2 της 
[ολλανδικής] προσωρινής κανονιστικής ρυθμίσεως, η οποία απαγο 
ρεύει, για λόγους προστασίας από τη σπογγώδη εγκεφαλοπάθεια 
των βοοειδών, την παραγωγή και το εμπόριο μεταποιημένων ζωικών 
πρωτεϊνών για τη διατροφή εκτρεφόμενων ζώων, αν μια τέτοια 
εθνική απαγόρευση 

— τέθηκε σε ισχύ ήδη από τις 15 Δεκεμβρίου 2000 (ήτοι νωρί 
τερα από ό,τι η απόφαση 2000/766/ΕΚ) και 

— ίσχυσε προσωρινώς (μέχρι εκδόσεως της αποφάσεως 
2000/766/ΕΚ ( 4 ), της 29ης Δεκεμβρίου 2000) και για τα 
ιχθυάλευρα και το όξινο φωσφορικό ασβέστιο; 

( 1 ) Οδηγία 90/425/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 26ης Ιουνίου 1990, σχετικά 
με τους κτηνιατρικούς και ζωοτεχνικούς ελέγχους που εφαρμόζονται στο 
ενδοκοινοτικό εμπόριο ορισμένων ζώντων ζώων και προϊόντων με προο 
πτική την υλοποίηση της εσωτερικής αγοράς (EE L 224, σ. 29). 

( 2 ) Απόφαση 94/381/ΕΚ της Επιτροπής, της 27ης Ιουνίου 1994, για τη 
θέσπιση ορισμένων μέτρων προστασίας που αφορούν τη σπογγοειδή 
εγκεφαλοπάθεια των βοοειδών και τη χορήγηση πρωτεϊνών που προέρ 
χονται από θηλαστικά (EE L 172, σ. 23). 

( 3 ) Απόφαση 2000/766/ΕΚ του Συμβουλίου, της 4ης Δεκεμβρίου 2000, 
περί ορισμένων μέτρων προστασίας σχετικά με τις μεταδοτικές σπογγώ 
δεις εγκεφαλοπάθειες και τη χρησιμοποίηση ζωικών πρωτεϊνών στη δια 
τροφή των ζώων (EE L 306, σ. 32). 

( 4 ) Απόφαση 2001/9/ΕΚ της Επιτροπής, της 29ης Δεκεμβρίου 2000, σχε 
τικά με τα μέτρα ελέγχου που απαιτούνται για την εφαρμογή της από 
φασης 2000/766/ΕΚ του Συμβουλίου περί ορισμένων μέτρων προστα 
σίας σχετικά με τις μεταδοτικές σπογγώδεις εγκεφαλοπάθειες και τη 
χρησιμοποίηση ζωικών πρωτεϊνών στη διατροφή των ζώων (EE 2001, 
L 2, σ. 32).

EL 21.11.2009 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 282/25


